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M - Partie altitielle - Patte nliale

Konkurse — Faillites —

Konkurseröffnungen — Ouvertures de falllltes
(B.-G. 231 u. 232.) (L. P. 231 et 232.)

(V. B.-G. v. 23. April 1920, Art. 123 n. 29.) (O.T.F. dn 23 avril 1920, Art. 123 et 29.)
' Die Gläubiger der Gemcinschuldner und
alle Personen, die auf In Händen' eines
Gemelnscbuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.)In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,welche
unter dem früheren kantonalen Rceht ohne
Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter
Efnlegung allfälliger Beweismittel In
Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim Konkursamt
einzugehen. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten Gru'nd-
stückesnieht mehr gel tend gemacht werden,
soweit es sich nicht um Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung In das Grundbuch dinglich
wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemcinschuldner sieb binnen der Elngabc-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemelnscbuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen hei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Giäublgervcrsammlungen können
auch Mitscbuldner und Bürgen des Gcmein-
schuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich Könkursamt Riesbach-Zürich (2684)
Nachlass des am 29. Juli 1923 verstorbenen Hoppeler, Hans

Rudolf, Kaufmann, von Zürich, wohnhaft gew. Dufourstrasse 185, in Zürich 8.
Datum der Konkurseröffnung: 21. September 1923.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 8. Oktober 1923, nachmittags

3.Uhr, im Casino .«Zürichhorn», in Zürich 8.
' Eingabefrist: Bis 26. Oktober 1923.
Die Inhaber von Pfandtiteln auf den Liegenschaften des Gemeinschuldners

haben die Titel innerhalb der Eingabefrist dem Konkursamte einzureichen.

Ct. de Genfcve Office des faillites de Genhve (25111)

Faillie: Succession de Pour rat, Camille-Ernest, fabricant
d'horlogerie, Boulevard James-Fazy 10.

Date de l'ouverture de la faillite: 21 aoüt 1923.
Premiere assemble des crdanciers: Jeudi, 13 septembre 1923, ä 11

h'eures, ä la salle des assemblies de faillites, Taconnerie 7.
Dilai pour les productions: 5 octobre 1923.
Sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeubles possidis

par le failli: •

1. Dans la commune du. Petit-Saconnex, Rue de Lyon, parcelle 3536,
feuillo 18, sur laquelle existe le bätiment n° 240.

2. Dans la commune de Versoix, parcelle 3736, feuillo 12, et parcelle
3737 mime feuille.

Kollokationsplan — Etat de collocation

Les crfianciers des faillis et ceux qui
ont des revendications ä exercer^ sont
lnvitfis ä produire, dans le dfilai fixfi pour
les productions, leurs erfianees ou revendications

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) cn original ou en copic authentique.

Les titulaires de servitudes nfics sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux reglstres puhllcs et non
encore lnscrites, sont lnvitfis ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'ils possfident en
original on cn copie certififie conforme.
Les servitudes qui' n'auront pas fitfi
annoncfies ne seront pas opposables ö un
acqufireur de - bonne fol de I'immeublc
grevfi, h moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprfis le CCS figalement. produlsent
des effets de nature rfiellc en l'absence
d'inscription au reglstre foncier.
' Les dfibitcurs du failli sont tenus dc
s'annoncer sous les peines de droits dans
le dfilai fixfi pour les productions.

Ccux qui dfitlenncnt des biens du failli,
en qualitfi de crfianciers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office dans le
dfilai fixfi pour les productions, tous droits
rfiservfis; faute de quoi, ils encourront les
peines prfivues par la lol et seront dfichus
de Ieur droit de prfiffirence,' sauf excuse
süffisante.

Les codtfhiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'asslster aux
assemblies des crfianciers.

(B.-G. 249, 250 u. 251.)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgeriehte angefochten wird.

(L. P. 249, 250 et 251.)
L'fitat de collocation, original ou rec-

tlfifi, passe en force, s'il n'est attaqufi dans
les dix jours par une action lntentfie devant
le juge qui a prononefi la faillite.

Ct. de Berne Office des faillites de Deldmont (2672)

Faillie: La S. A. Brächet et Roth, matöriaux de construction, a,

Del6mont.
D61ai pour intenter action cn opposition: 6 octobre 1923.

Ct. de Fribourg Office des faillites de l'arr. de la Sarine, ä Fribourg (2697)
Failli: Jenny, Eugine, feu Jean, ä Fribourg.
Ddlai pour in tenter action en opposition: 10 jours.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Baset-Stadt (2673)
Gemeinschuldner: Bus er, Hans, Basel.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Ct. de Vaud • Arrondissement de Veveij (2674)
Failli: Cloth, Eugöne, mdcanicien, ä Vevey.

• Ddlai pour in ten ter action en opposition: 10 iours ä dater de cette
publication.

Office des faillites de Geneve (2685/6/7)Ct. de Genäve

Faillis:
Hirschi, F r 6 d 6 r i c, papeterie, Rue de la Tour Maitresse 6, Geneve.
Badel, Emile, entrepreneur, Rue de l'Avenir 21, Eaux-Vives.
Sociäte en commandite Cavin et Cie, papiers en gros, Rue C6ard 10,

ä Geneve.
D61ai pour intenter action en opposition: 10 jours ä dater de cette

publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B.-G. 230.) (L.P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende. Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

La faillite scra ciöturfie faute par les
crfianciers de rficlamer dans les dix jours
l'applieatlon de la proefidure en matifire
de faillite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursamt Schwamendingen (26561)
i

Gemeinschuldncr: Fausch, Hans, geb. 1888, von und in Oerlikon,*
Hochstrassc 44, gewesener unbeschränkt haftbarer Gesellschafter der ebenfalls

im Konkurse befindlichen Firma Hans Fausch & Co., Bücherfabrik, im
Waldgarten Schwamendingen.

Datum der Konkurseröffnung: 1. September 1923.
Datum der Einstellungsverfügung: 17. September 1923.
Einspruchsfrist: Bis zum 2. Oktober 1923.

Schluss des Konkursverfahrens
(B.-G. 268.)

Clöture de la faillite
(L. P. 268.)

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (2675)
Gemeinschuldner:- Pollag, Daniel, von Zürich, Agentur und

Kommission in Textilwaren, Dianastrasse 8, in Zürich 2, dato Falkenstrasse 27,
in Zürich 1..

Datum des Schlusses durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zürich: 21. September 1923.

Kt. Zürich Konkursamt Riesbach-Zürich (2688)
Gemeinschuldnerin: Firma S i e g 1 e & C o., Konstruktionswerkstätte und

Rolladenfabrik, in Zürich 8, Dufourstrasse 185 a.
Datum des Schlusses durch Verfügung des Konkursrichters des

Bezirksgerichtes Zürich: 19. September 1923.

Kt. Zürich Konkarsamt Wiedikon-Zürich (2698)
Gemeinschuldner: Neidhardt, Otto,' Fabrikation und Handel in

Modewaren, an-der Badenerstrasse, Zürich 3.
Datum des Schlusses: 22. September 1923.

Konkursamt Basel-Stadl >2689/90)Kt Basel-Stadt
Gcmeinschuldner:
Gebr. Neumaicr & Cie., Basel.
W u n s c h - D e y h 1 e, H e i n r., Basel.
Datum des Schlusses durch Verfügung des Zivilgerichts: 22. September

1923.

Konkursstelgerungen
(B.-G. 257.)

Vente aux ench&res publlques apris faillite
(L. P. 257.)

Ct. de Geneve Office des faillites de Geneve (2676)
Vente immobilere. — Premiäre enchäre.

Lc mercredi, 24 octobre 1923, ä 10 heures du matin, aura lieu ä Genäve,
dans la salle des ventes de l'office des faillites, Place.de la Taconnerie 7, la
vente aux encheres publiques de l'immeuble ci-apres d6sign6; döpendant de
la faillite deRueff, Gabriel, fabricant d'horlogerie, ä la Chaux-de-Fonds.

Designation de l'immeuble ä vendre.
L'immeuble ä vendre est situd dans la commune de Cliene-Bougcries et

consiste en:
1. La parcelle 2609, feuillc 5, d'unc surface de 35 ares, sur laquelle

existent les bätiments suivants: a) n° 273, de 2 ares 30 metres 80 decimetres,
logement; b) n° 280, de 9 metres 50 decimetres, ddpendance, Chemin des
Vergers.

2. La part en copropri6t6 pour % de la parcclle 1191, d'une surface de
769 metres 15 d6cim6tres, chemin.

C'est avec toutes appartenances et d6pendances, sans exception ni
re-serve.

Mise ä prix.
L'immeuble ne pourra Stre adjug6 au dessous de la mise ä prix de cent

trente mille francs, montant de l'estimation (ci fr. 130,000).
Avis: L'etat des charges et les conditions de la vente sont d6pos6s ä

l'office des faillites oü chacun peut en prendre connaissance.
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Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aulrul zur Forderungseingabe
(L. P. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux crlanciers
(B.-G. 295-297 et 300.)

Les döbiteurs ci-aprÄs ont obtenn un
sursis concordataire de deux mois.

Les cröanciers sont invites ä produire
ieurs cröances aupris du commissaire dans
le döiai fixe pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemble des creanciers est con
voquee pour ia date indiquee ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant ies dix jours
qui precedent i'assembiee.

Den nachbenannten Schuldnern 1st für
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
iassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nacblassvertrag nicht
stimmberechtigt wären

Eine Gläubigerversajnmlung ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Ct. de Berne District de Delemont (2677)
Debiteur: Jecker, Xavier, aubergiste et negociant, ä Saulcy.
Date du jugcment accordant le sursis: 20 septembre 1923.
Commissaire au sursis: Paul Noirjean, employö, ä Delömont,
Dölai pour les productions: 16 octobre 1923.
Assemble des cröanciers: Samedi, 10 novembre 1923, ä 2 heures de

l'apres-midi, ä la salle des audiences du tribunal, Hötel de la Prefecture, ft
Delömont.

Delai pour prendre connaissance des pieces: Des le 31 octobre 1923.

Kt. Freiburg Konkursamt des Seebezirks 'in Murten (2699)
Schuldner: Schweizer, Hans, von Reigoldswil, Veloreparaturwerk-.

Stätte, in Kerzers.
Datum der Bewilligung der Stundung: 22. September 1923.
Sachwalter: Konkursamt des Seebezirkes in Murten.
Eingabefrist: Samstag, den 20. Oktober 1923.
Gläubigerversammlung: Montag, den 12. November 1923, um 10 Uhr,

im Gerichtssaal, Rathaus, in Murten.
Frist zur Einsicht der Akten: 2. November 1923.

Ct. de Neuchätel Tribunal civil de la Cbaux-de-Fonds (2678)
Debiteur: Nicole t, Albert, negociant en vins, Rue Leopold Robert

n° 29, la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement accordant le sursis concordataire: 20 septembre 1923.
Commissaire au sursis concordataire: Philippe Robert, avocat, ä la

Chaux-de-Fonds.
Dölai pour les productions: 18 octobre 1923.
Assemblöe des cröanciers: Lundi, 12 novembre 1923, ä 14 heures, ä

l'Hötcl Judiciaire de la Chaux-de-Fonds, salle d'audiences du tribunal des
Prud'hommes, Rue Löopold Robert 3.

Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 2 novembre 1923.

Verlängerung der Nachlassstundung
(B.G. 295, Abs. 4.)

Prolongation du sursis concordataire

(L. P. 295, ai.4.)

Kt. Zürich Konkurskreis Horgen (2691)
Das Bezirksgericht Horgen hat, mit Beschluss vom 20. September 1923,

die dem Campana -Müller, Dante, mech. Bau- und Möbelschreinerei,
Thalwil, unterm 3. Juli 1923 bewilligte zweimonatliche Nachlassstundung um
einen Monat, d. h. bis und mit 3. Oktober 1923, verlängert.

Zürich, den 24. September 1923.
Der gerichtlich bestellte Sachwalter: F. Gossweiler, Rechtsanwalt.

Ct. de Berne District de Delemont (2692)
Par decision du 21 septembre 1923, le prösident du tribunal a prolongö

de deux mois le sursis concordataire accorde ä Kühnle, Charles, en
date du 10 aoüt 1923.

L'assemblec des cröanciers qui devait avoir lieu le 29 septembre 1923 est
ainsi renvoyee au jeudi, 29 novembre 1923, ä 2 heures de l'aprös-midi, ft
l'Hötel Terminus ä Delömont.

Delemont, le 24 septembre 1923.

Le commissaire au sursis: A". Hof, avocat.

Kt. Bern Konkurskreis Seftigen (24241)
Durch Verfügung des Nachlassrichters von Seftigen ist die dem Brand,

Hans, vormals Pächter zum Kreuz, in Belp, wohnhaft in Belp, erteilte
Nachlassstundung um 2 Monate, d.h. bis und mit dem 7. November 1923,
verlängert worden.

Belp, den 21. August 1923. Der Sachwalter: A. Bähler, Fürspr.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (2700)
Par jugement du 22 ceurant le prösident du tribunal de Vevey a prorogö

de deux mois, ä partir du 3 octobre prochain, le sursis concordataire accordö
le 3 aeüt dernier ä Cruchon, Ernest, cycles, ä Vevey.

Les creanciers sont convoquös en assemblöe pour le samedi, 3 novembre
prochain, fl 14 heures, en Maison de Ville, ft Vevey.

Vevey, 25 septembre 1923. Le commissaire: Ch. Ledermann, pröp.

Ct. de Neuchätel District de Neuchätel (26842i
Par decision du 22 septembre 1923, le president du tribunal de Neuchätel

a prorogö de 2 mois, soit jusqu'au lundi, 17 döcembre 1923, le sursis concordataire

accordö le 16 aoüt 1923 ä Dubois fröre a, cycles, motocycles et
appareils ölectriques, ä Neuchätel.

L'assemblee des cröanciers, pröeödemment fixöe au jeudi, 27 septembre
1923, est renvoyöe au Mardl, 4 döcembre 1923, ä 15 heures, ä l'Hötel-de-Ville
de Neuchätel, salle de la Justice de Paix, 2e ötage.

Neuchätel, le 24 septembre 1923.

Le commissaire au sursis: Jean Roulet, avocat.

Verhandlung über den Nachiassvertrag
(B.-G. 304 und 317.)

Deliberation Sur l'hornologation de concordat
(L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat peuvent
se präsenter ä l'audlence pour faire vaioir
ieurs moyens d'opposition.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, III. Abteilung ' (2701/2)
Schuldnerin: Frau Lindroos-Raas, Klara, Centralstrasse 16, in

.Oerlikon.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 12. Oktober 1923,
nachmittags 4 Uhr, vor Bezirksgericht Zürich 3. Abteilung, Bezirksgebäude
Badenerstrasse, Sitzungszimmer 140.

Schuldner: Bloch", Max, Blusen- und Kleiderfabrikation, Limmatquai
Nr. 34, Zürich 1.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 26. Oktober 1923,
nachmittags 3J4 Uhr, vor Bezirksgericht Zürich 3. Abteilung, Bezirksgebäude
Badenerstrasse, Sitzungszimmer 140.

Kt. Luzern Amtsgerichls-Vizepräsident von Luzem-Stadt (2703)

Verhandlung über den Nachlass- und Pfandnachlassvertrag.

(Art. 304 B.-G. und Art. 42 ff. der Verordnung des Bundesrates
vom 18. Dezember 1920.)

Schuldner: Krebs, Emil, Hotel Central, Luzern.
Tag, Sutnde und Ort der Verhandlung: Samstag, den 0. Oktober 1923,

vormittags 1014 Uhr, im Sitzungssaale des Amtsgerichtes von Luzern-Stadt,
Zürichstrasse 6, Luzern.

Kt St. Gallen Bezirksgerichlskanzlei Rorschach (2704)
Schuldner: Scheuermann, Alb., Teppichgeschäft, z. «Kettenhaus»,

Hauptstrasse 39, in Rorschach.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Donnerstag, den 11. Oktober 1923,
vormittags 8J4 Uhr, vor Bezirksgericht Rorschach.

Kt St. Gallen Bezirksgerichtskanzlei Unterrheinthal in St. Margrethen (2679)
Schuldner: Hofer, Hermann, Stickerei, Oberfahr-Au.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 23. Oktober 1923,

vormittags 814 Uhr, vor Bezirksgericht Unterrheintal, im Rathaus in Thal.

Kt. Aargau Bezirksgericht Zojingen (2705)
Schuldner: Meier -F,riedli, Hans, Konfektionsgeschäft, in Zofingen.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Montag, den 8. Oktober 1923,

vormittags 1114 Uhr, im Gerichtssaal in Zofingen.

Kt. Thurgau Gerichtskanzlei Arbon (2706)
Die gerichtliche Verhandlung über ein Gesuch' der Konserven-

fabrik Steinebrunn A. G., in Bern, betreffend Nachlassstundung
findet Donnerstag, den 11. Oktober 1923, nachmittags 2 Uhr, vor Bezirksgericht

Arbon, im Rathaus Arbon, statt.
Einwendungen können schriftlich' und noch am Gerichtstage geltend

gemacht werden.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Bern Konkurskreis Obersimmental (2693)
Der von Schmid, Christian, Zimmermeister und Baugeschäft, im

Krumbach zu Lenk, seinen Gläubigern vorgeschlagene Nachlassvertrag ist
durch Entscheid des Gerichtspräsidenten von Obersimmental vom 4. Sep-
tember 1923 bestätigt worden. Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Blankenburg, den 24. September 1923.

Der Gerichtspräsident i. V. Müller.

Ct. de Fribourg Cour d'appel de Fribourg (2680)
Debitrice: Veuve Leonhardt, Ida, nöe Schneider, ä Epagny.
Date de l'arret homologuant le concordat: 12 septembre 1923.

Kt. Solothurn Richteramt Sololhurn-Lebern in Sololhurn (2695/6)
Das Amtsgericht Solothurn-Lebern, als Nachlassbehörde, hat unterm

14. September 1923 den von Frener, Julius, Mercerie, Bonneterie, in
Solothurn, vorgelegten Nachlassvertrag (Prozentverglcich) bestätigt.

Das Amtsgericht Solothurn-Lebern, als Nachlassbehörde, hat unterm
14. September 1923 den von Wyss, Johann, Handlung, in Langendorf,
vorgelegten Nachlassvertrag (Prozentvergleich) bestätigt.

KL SL Gallen Bezirksgerichlskanzlei Oberrheintal in Altstätten (2694)
Das Bezirksgericht Oberrheintal in Altstätten hat in seinen Sitzungen

vom 14. März und 19. September 1923 den von Huber, Karl, Brauerei
Prestegg, in Altstätten, vorgelegten Nachlassvertrag bestätigt.

Ct. de Vaud Arrondissement de Montreux (2681)
Dans son audience du 14 septembre 1923, le prösident du tribunal du

district de Vevey a homologuö le concordat conclu entre Mounoud,
Auguste, cafetier, ä Territet, et ses creanciers.

La commission prövue pour assurer l'exöcution du concordat a ötö
dösignöe par le prösident du tribunal comme suit:

Membres: Joseph Gerber, chef de service, Montreux; Henri Reymondin,
nögociant, Montreux; Louis Chalet, agent d'affaires, Montreux. Membres
supplöants: Robert Guhl, directeur, Montreux; Eugöne Raccoursier, ageat
d'affaires, Montreux.

Montreux, le 20 septembre 1923.

Le commissaire au sursis: L. Rapaz, pröposö.

Etat de collocation dans concordat par abandon d'actlf.
Ct. de Berne District de Courlelary (2682)

Döbitrice: Tramelan Watch Co. S. A., manufacture d'horlogerie,
Tramelan.

Döpöt de l'ötat de collocation ä l'office des faillites du district de Courte-
lary et dölai pour intenter action en opposition: Jusqu'au 6 octobre 1923.

Pour la commission de liquidation de la masse concordatairo
de Tramelan Watch Co. S. A.:
E. Berger, avocat, Courtelary.

Verwerfung des Nachlassvcrtragcs
(B.-G. 308 und 309.)

— Rejet du concordat
(L. P. 308 et 309.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Untertoggenburg in Flawil (2707)
Schuldner: Bruggmann, Jean, Import und Export, Flawil.
Datum der Verwerfung: 29. Juni 1923.
Der Entscheid ist infolge Rückzuges der Appellation am 8. September

1923 in Rechtskraft erwachsen.
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Aktiven
Aktiengesellschaft der Maschinenfabriken Escher Wyss ft Cie., Zfirieh

Bilanz per 31. März 1923 (von der Generalversammlung am 25. Sept. 1923 genehmigt) Passiven

I. Grundstücke *

II. Strassen, Geleise, Kanalisationen
III, Gebäude
IV. Werkzeugmaschinen
V. Kraftanlagen

VI. Kleinwerkzeuge
VII. Modelle
VIII. Bureaueinrichtungen
IX. Warenvorräte
X. Kasse und Postcheck

XI. Wechsel
XII. Wertschriften und Beteiligungen
XIII. Guthaben bei Kunden
XIV. Guthaben bei Banken und andere
XV. Kautionen: Wechsel und Bürgschaften

XVI. Patente und Lizenzen
XVII. Kapital-Konto Filiale Ravensburg
XVIII. Kapital-Konto Kraftwerke an der Reuss, Brem¬

garten
XIX. Werk Lindau

Fr.
1,131,847

150,000
3,770,000
2,095,000

315,000
1
1

1

15,195,768
102,798
471,635

1,129,146
4,885,403
2,968,710
1,226,984

1

1,500,000

1,118,000
469,332

Ct.
42

12
24
50
45
38
61

24

96

I. Aktienkapital: Stammaktien
la. » : Prioritätsaktien
II. Obligationenkapital ä 4%% verzinslich

III. Zins vom 1. Dezember 1922 bis 31. März 1923
von Fr. 6,000,000 Obligationen

IV. Noch ausstehende Obligationen-Coupons
V. Obligationen-Anleihen der Kraftwerke an der

Reuss, zu 4%% verzinslich
VI. Hypothekarschulden n

VII. Wohlfahrtseinrichtungen <

VHI. Kautionen: Wechsel und Bürgschaften
IX. Reservefonds * t
X. Anzahlungen von Kunden *

XI. Kreditoren und beanspruchte Bankkredite
XII. Gewinn- und Verlust-Konto:

Reingewinn aus 1922/23 « Fr. 705,621.79
Vortrag aus 1921/22 » 83,042.13

Soll

36,529,629

Gewinn- und Verlust-Konto per 31» März 1923

Fr.
6,500,000
2,000,000
6,000,000

90,000
2,307

127,000
328,000

1,294,174
1,226,984
1,000,000

10,180,860
6,991,640

788,663

ct.

60

15

14
15

92

36,529,629 96

Haben

General-Unkosten
Passiv-Zinsen
Obligationen-Zinsen
Abschreibungen
Statutarische Tantieme des Verwaltungsrates
Reingewinn aus 1922/23 Fr. 705,621.79
Vortrag aus 1921/22 » 83,042.13

Fr.
4,267,334

68,445
270,000

1,454,076
37,200

788,663

6,885,721

Ct.
91
67

93

92

43

Saldo-Vortrag
Brutto-Fabrikations-Ueberschuss

(A. G. 156)

Fr.
83,042

6,802,679

6,885,721

Ct.
13
30

43

itlier Teil - Parti le - Parte dqe itiaie
Schweizerische kunstgewerbliche Ausstellung in Schweden 1924.

(Mitgeteilt.) Im Jahr 1922 fand, hauptsächlich an den Gewerbemuseen Zürich,
Winterthur, Bern und Basel, eine kleinere, gutgewählte Wanderausstellung
von kunstgewerblichen Gegenständen aus Schweden statt, die überall
Anklang fanden! Es handelte sich um Produkte, die mit unserer Produktion nicht
konkurrieren. Die schwedischen Kreise ersuchten nun die Schweiz um eine
ähnliche Ausstellung in ihrem Land. Die schweizerischen Gewerbemuseums-
direktoren, «Werkbund» und «Oeuvre», sowie die Schweizerische Zentralstelle
fiir das Ausstellungswesen, übernahmen die Organisation. Es handelt sich
dabei nicht um ein allseitig grossangelegtes Unternehmen, sondern um eine in
engen Grenzen gehaltene Darstellung kunstgewerblicher Erzeugnisse, dio
speziell schweizerischen Charakter tragen.

Zur Finanzierung wurden aus dem eidgenössischen Fonds für
Unterstützung leidender Künstler, der Schweizerischen Zentralstelle für das Aus-
stellungswcsen, der Schweizerischen Verkehrszentrale und den beiden
Vereinigungen «Werkbund» und «Oeuvre» Beiträge zugesichert.

Die Ausstellung soll den Absatz fördern und auch den in bedrängten
.Verhältnissen lebenden kunstgewerblichen Bcrufsleuten dienstbar gemacht
werden, indem Aufträge für Entwürfe gegen Entgelt vorgesehen sind.
Programm und Bedingungen können bei der Schweizerischen Zentralstelle für
das Ausstellungswesen in Zürich, den Gewerbemuseen Aarau, Basel, Bern,
Freiburg, Zürich und dem Sekretariat des «Oeuvre» in Lausanne bezogen
werden.

— Deutschland. — Zollaufgeld. Vom 26. bis 28. September beträgt das
Goldzollaufgeld 3,479,999,900 % (15. bis 18. September 1,389,999,900 %,
19. bis 21. September 2,179,999,900 %, 22. bis 25. September 3,359,999,900 %).

Exposition sulsse d'art appliqud en Sufede 1924. (Communique.) L'annöe
ecoulöe lo public en Suisse a eu l'occasion d'admirer une petite exposition
d'art appliquö. Les objets, d'origine suödoise, choisis parmi ceux qui ne con-
currencent pas notre propre industrie, ont remporte partout oü ils furent
exposös, notamment dans les musäes industriels de Zurich, Winterthour, Berne
et Bäle un succfes incontestö. Les Suädois invitörent la Suisse k organiser des
tournöes analogues on Suöde, invitation qui fut bien accueillie. Les directeurs
des musäes industriels, le «Werkbund», l'Oeuvre et l'Office central suisse
pour les expositions ont d6cid6 de prendre l'affaire en main. A vrai dire, il
ne s'agit pas d'une entroprise de vaste dimension; plutöt modeste, au con-
traire, eile tient cependant k präsenter des produits d'art applique ä caractöre
nettement national.

Les finances reposent sur diffärents subsides. Subside de la Conf6d6ration
provenant d'un fonds späcial, fonds de secours pour artistes dans la gene,
subsides de l'Office central suisse pour les expositions, l'Office suisse du
Tourisme, du «Werkbund» et de l'Oeuvre.

L'Exposition cherche ä favoriser la vente des produits suisses en Suöde,
cn outro ello veut donner du travail k nos artistes. On se procure le programme
et les conditions en s'adressant soit ä l'un soit ä l'autre des musäes industriels
(Aarau, Bäle, Berne, Fribourg, Zurich), soit au Secretariat de l'Oeuvre ä
Lausanne.

— Chambre de commerce internationale. Le Comitä de Statistiquo de la
Chambre de commerce internationale se räunira le 28 septembre au siöge
de la Chambre, Rue Jean Goujon, k Paris, sous la präsidenco de M. Gino
Olivetti, directeur de la Confederation g6n6rale de l'industrio italienne.

Le comite ätudiera tout particuliferement la question de la reorganisation
de la statistique 6conomique du commerce international. II examinera quels
sont les däsiderata des industriels et des commerjants sur cette question, et
ses däieguäs pourront ainsi exprimer l'opinion des hommes d'affaires au
Congrös de l'Institut international de statistique, convoquä k Bruxelles pour
le 1er octobre.

— Italie. — Droits de douane (agio). Du 24 au 30 septembre inclusivement,
l'agio pour le payement des droits de douane est de 338 % (semaine pr6c6->
dente 342 %).

Oiskontosätze — Taux d'escompte

1928 1923 1923 1923 1923 1922 1921
7. IX. 31. Vlll. 23. Vlll. 15. Vlll. 15. IX. 15. IX. 15. IX.

0. P- o. p. 0. P- 0. p. 0. p. 0. p. 0. p.
Schweiz 4 3'/« 4 37« 4 8'/« 4 3% 4 8"/i« 8 l'/t. 4 27«
Paris 5 4'/« 5 4% 5 47. 5 4'/« 5 4'/. 1 4 5% 5
London' 4 S'/is 4 37. 4 B'/i« 4 3% 4 3% 8 2% 5% 4%
Berlin .30 29% 80 29'/« 30 29% 30 29'/« 90 - 7 7 5 87«
Milano 5% 5'/a 5% 5V« 5% 6% 5% 5% 5% 57* 5% 5'/« 6 67*
Bruxelles 5% 5 5% 5 57. 5 5% 5 5% 5 47. 4% 5 5
Wien 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8'/. 6 3%
Amsterdam 4 8 4 2'/« 4 2'/. 4 3 4 3 4 8 4'/, 4»/.
New-York') 4% 4% 4% 4% 4'/. 4% 4% 4% 4% 4% 4 8'/. !5% 5

Spanien 5 5 — 5 — 5 - 5 - 5% - |6 -
o. — offizleU (offlciel). p. — privat (hors banque). ') Call monay.

Kurs filr Sichtdevisen aufs1) — Cours du Change k
Gesetzliche Parität (Paritd legale): jß 1 - Fr. 25.2215; M. 100 -

Kr. 100 - Fr. 105.01; H. O. 100 - Fr. 208.3193; / 1 - Fr.

vue sur i1)
Fr. 123.457;
5.182.

1928 15. IX.
7. IX.

31. VIII.
23. Vlll.
15. V1IL

1922 15. IX.
1921 15. IX.
1920 15. IX.
1919 15. IX.

Parli
82.68
80.60
31.19
30.82
80.86
40.81
40.46
89.30
64.40

London
25.54
25.097»
25.18%
25.17V«
25.22%
28.607«
21.49%
21.467*
23.15

OoutoohianO Itaiii
0.087') 24.89
0.10')
0.46')
0.84»)
1.78')
0.32
5.23

10.85
20.50

23.56
28.70
28.78
23.54
22.40
24.68
26.02
56.-

Bruullil Wim Ara.tsrdam
26.94 78.15') 221.05

77.19') 217.8725.11
25.44
24.46
25.08
38.06
40.06
42.50
64.-

77.—*)
77.—')
77.—')
0.005
0.48
2.81
7.25

217.62
217.20
216.95
206.60
181.65
191.25
207.25

'1 Die Kuno bedeuten Geldkurs®. — ') Les cours slgnitlent cours de In
») Für — pour M. 1,000,000. Für — pour K. 1,000.000.

M«w-Vork

5,627..
5.55'/.
5.58'/i»
5.52»/.
5.51s/®
5.83'/.
5.777t«
6.21'/«
5.53
demande.

Spanl.n
74.60
74.-
74.26
72.85
74.50
81.19
74.65
89.65

105.50

Einnahmen der eldg. Zollverwaltung — Rcccttes de {'administration f£d6rale desDonaneSj
MoisMonat

Jannar
Februar
März
April
Mai
Juni
Juli
August
September
Oktober
November
Dezember

1922
Fr.

12,811,762.
11,827,249.
14,822,258.
12,058,986.
12,046,790.
18,413,408.
12,708,705.
12,531,206.
12,098,748.
14,166,880.
13,620,012.
22,585,431.

1928
Fr.

12,626,491. 74
18,820,591. 28
16,885,213. 95
16,418,319. 51

18,875,991. 46
16,049,985.91
12,799,875. 22
12,761,247. 59

Mahr®lnnahmn
Augmentation

Fr.
814,728.84

1,998,841. 92
1,012,960. 82
3,859,383. 20
6,829,200. 91
2,681,582. 72

86,169. 86

280,041. 20

UlndenlnnahiM
Diminution

Fr.
Janvier
Filtrier
Mars
Avrü
Mai
Juin
Juillet
Aoüt
Septembre
Octobre
Novembre
Ficembrt

Jan.-August 101,215,307. 69 117,183,014.15 15,967,706.46 — Janv.-Aoüt

Annoncen - Regle:
POBLICITAS A. G. Anzeigen - Annonces - Annnnzi Rdgie des annonces;

PUBIiICTTAS S.A.

imios s. a. im iraphiQues reunis, Lausanne
MM. Ics aclionnnircs sollt convoquCs en

as$efinl95&® os'diraeiifi'e
pour le vendredi, 12 octobre 192 3, i 17 heures, au Cafd de la
Cloche (salle du 1® &tage), k Lausanne. ,2639 (14060 L)

ORDRE DU JOUR STA1 UTAIRE
Los cartos d'admission il l'assomblee seront ddlivrdcs Jusqu'au 11 oelobrc ä

17 heures nu sijgC ru0 (ju jUra 9, eontre presentation des aetions ou de toule
fustiliant la possossion dos tltros. Le conseil d'administratlon.

Entreprlse des fluto Cnroses l Porrentrug

line assemble des acllonnalres
do eetto ontreprlse est convoqueo pour lo 15 octobre prochain, k 2 heures

ds l'apr&s-mldl, k l'HStel de ville de Porrentruy.
TRACTANDA: Rapport sur la marche de I'cntreprise. Constitution dWinltivo de

la soeidtd. ,2638 (5045 P)

Lo soerdtaire: VIrg. Chavanues. Le prdsident: Jos. Choqunrd.
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Schweiler Telephon-Adrewbudi
Ausgabe 1923/24, nach neuesten amtlichen Quellen revidiert, soeben erschienen

i2634 Subskriptionspreis bis 30. September 12 Fr., nachher beträgt der Preis Fr. 15 (6552 y)
Bestellungen nimmt entgegen der Verlag des Ersten Schweizer Telephon-Adressbuches, Bern, Breitenrainstrasse 97 (früher Solothurn). Tel. Sp.44.40

Banane de Geneve
Fond6e en 1848

le plus ancien Etablissement de banque du canton de Genfcve

Depots a ierme de 2 h 5 ans

5 Ol
o

Timbre federal sur certificat
a la charge de la banque

Toutes operations de banque
aux meilleures conditions

(30724 X) ;2580.

Siigc social:
Agence:

4, rue du Commerce
2, Rond Point de Plainpalais

AHioholfme weine & Konserveünen A.n.
(vormals Gesellschaft zur Herstellung alkoholfreier Weine)

Aktiengesellschaft mit Sitz in Bern

In der am 24. September 1923 unter Kontrolle eines Notars erfolgten
Ziehung wurden gemäss dem Anleihensvertrag vom 1. September 1903
folgende 10 Obligationen zur Rückzahlung auf den 31. Dezember

1923 ausgelost:
Nrn. 16, 87 92, 110, 119, 162, 173, 176, 278, 280.

- Die Rückzahlung dieser Obligationen mit Fr. 600 per Titel
erfolgt spesenfrei bei der Eidgenössischen Bank A. G. in Zürich und
Bern. Vom 31. Dezember 1923 hinweg werden dieselben nicht mehr
verzinst. ;2632

Bern, den 24. September 1923.
Der Verwaltnngsrat.

ttieselWt der Tenax ll.fi. Mi fiinyi Tu) in Basel

Einladung zur Generalversammlung
Die Aktionäre werden zu der am 10. Oktober 1923,

vormittags 11 Uhr, im Bureau von Dr. Oscar Meyer, Advokat
in Basel, Falknerstrasse Nr.4, stattfindenden Generalversammlung

eingeladen.
TRAKTANDEN:

1. Berichterstattung und Entlastung des Verwaltungsrates und
der Kontrollstelle.

2. Beschlussfassung über die Liquidation der Gesellschaft;
Bemerkung: Die Generalversammlung ist zum Traktandum 2 nur

beschlussfähig mit J/s der sämtlichen Aktienstimmen.
Für den Verwallungsral: Gaston Kunstenaar.

Unmittelbar nach der vorstehend einberufenen Generalversammlung
findet für den Fall, dass diese zum Traktandum 2 nicht beschlussfähig

war, eine
zweite Generalversammlung

am selben Ort und am selben Tag und zwar um 11 Uhr 30 statt,
wozu die Aktionäre andurch eingeladen werden.

TRAKTANDUM:
Beschlussfassung über die Liquidation der Gesellschaft.

Bemerkung: Die zweite Generalversammlung fasst ohne Rücksicht
auf die Anzahl der Aktienstimmen ihre Beschlüsse. £633

Basel, den 24. September 1923.

Für den VerwaUungsrat: Gaston Knnstenaar.

Nähe Wald u. neue

Seepromenaden

Herbsfaufenfhall

m (609 T)

Alle Zimmer heizbar

Familie Zaugg.
F. Barfuss / Bern
Kaufmännisches Beratungs-Bureau

Seit über 35 Jahren im Handel tätig, vermittelt streng
reell, an Firmen, grössere und kleinere Summen in
Form gedeckter Darlehen oder aktiven und passiven

Beteiligungen;
Für Kapitalisten kostenfrei. Konsultationen;
schriftlich oder mündlich vormittags.'

Ausschaltung des Zwischenhandels f

Möbelfabrik W. Bücher, Kerns (Ohm.)
verkauft-

Esszimmer • Schlafzimmer - Herren¬
zimmer Dureanmöbel

Ganze Aussteuern
Telephon Kerns 20 ;(100 Lz)

Komplette
Prcsslnff-

und

Farbspritz-

für Anlagen

PARIS '1731

Capital Fr. 500,000,000
Reserves n 04,000,000
D6pöts „ 2,439,000,000

450 Succursales en France
0 0

Toutes Operations
de Banque

RensGignemeDts rnmmi
et iurittinaes

AlliotUDr.F.Schmid, Adv,
Bern: G.Bürtswgt, Ink. Ausk,
— Emil Jennt, Aarbergerg.

50. Handels-u. Prlvatlnf,
Inkasso. Vermlttl. Adr.

Freiburg: BankZJtdry & C/;.
Genf: Dr. J. Süss, avoeat,

2, Tour Maltressc.
Lnzero: Ineichen&Reg, Inc.
— Dr. R. Grüter. Dr. J,

Arnold, Adv.
— L. Wtdmer, Inkasso.
Lnnano: Dr. Megerhant &

Dr. Potti. Handels«., Ink.
— ZJfflclo Ftductarlo S. A.,

Ink., Trcuband-Geschälte
— Prof. B. Berlont & R. van

Aken, Adv. - Notar - Ink.
Ncncbfitel: J. Barretet, av.
Olfen : Ernst Frey, Notar.
St. Gallen: M. Baumann, Ink,
— E. Förster, Rechtsbureau.
— Dr. F. Curit, Adv. u. Ink.
Winterthnr: Dr. W. Witzig.
— Dr. P. Schmtd, Advokat
Zürich.- Dr. Baut C. Jaeggg,

Adv., Ink.. HausduPont
— Dr. Gordon, Rechtsanwalt.

Waisenhausstrasse2
— F. Wenger, Advokat

Talstr.39, T. Selnau 4999
— Dr. E.Vtztnger Advokat

Ink. Treuhänder.

Agence piguet
Renseigneraents Commerciaux

Handelsauskliade

Doset: Marktgassc 23
Dem: Spitalgasse 27
Genöve; Rue de Hollande 14

Zürich: Bahnbofstrassc 10.

Eingang Börscnstrasse 18.

Farbwaren-
Reisenderi

Bei der Malerkundschaft
besteingeführter, junger
Reisender übernähme von
seriöser Firma provisionsweise

Farbwaren u. Lacke.

Offerten unter Chiffre
V 1069 On an Publlcifas
Bern. '

;2636

Couverfs
jeder Art beziehen Sie am

billigsten durch ;2386

Fritz EDerM, Luzern

Papier en gros

Amerlk. Buehführ. lehrt grdi.
d. Unterrlehtsbr. Erf. gar.

Verl. Sie Gratispr. II. Frisch,
Bücherexp. Zürich. B. 15

HypoMarta des Kantons Bern

Kündigung von Kassascheinen und Obligationen
Diejenigen von uns ausgegebenen zu 4%, 5 und 5%%

verzinslichen Kassascheine" und Obligationen, deren laufende
Anlageperiode in der'Zeit vom 1. bis und mit 30. April 1924 zu Ende

geht, werden hiermit zur Rückzahlung gekündigt: Der letzte Tag der

laufenden Anlageperiode ist der Verfalltag. ,2613

Bern^ den 22. September 1923.

Hypothekarkasse des Kantons Bern,

Der Verwalter: Wyss.

Biel - Leubringen
,2635 Obligationen-Auslosung (3304 U)

An der heute stattgefundenen Auslosung von 5 Obligationen des 3->i %igen An-

Iclhcus I. Ranges sind die Nummern: 16,' 47, 60, 67 und 93'gczogcn worden. Djc
Rückzahlung erfolgt ab 1. Oktober 1923 bei der Kanlonalbank von Born, Filiall!

in Biel, gegen Rückgabe der Titel und der sämtlichen nicht verfallenen Coupons.

Blei, den 24. September 1923. Der Beauftragte: Cr. Kocher. Notary
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